Dorothee Elmigerova

Pozvanka odvainym

vytah

Co se mé tyka, byla jsem ¢asto sama s knihami. Nebylo to na mé vidét.

Rano jsem vstala a uvafila si kafe, postavila se pred knihy, pozorovala je, vypila si kavu a
odesla.

Pozdéji jsem se vratila.

O knihach jsem nevédéla nic. Stavaly odjakziva v byté nad policejni stanici. Nevédéla jsem,
kdo je pfinesl, nevédéla jsem, komu ted patti a komu maji patfit pozdéji.

Cetla jsem odborné a nauéné knihy. Banskou literaturu, knihy o lodni plavbé, druhy dil
Ndstinu déjin od obcanské revoluce az k soucasnosti, Uvod do astronomie, Svétovd more, dva
svazky Ptdkt Evropy a Aljasku-Mexiko (9148 mil z Anchorage do Oaxaky). Poust Zije, Winston
Churchill, Rostlina, svazek 1 a 2, The Beauty of America, Ostrovy v Atlantiku. Angers sous
I'occupation. Let nad Alpami, se 191 leteckymi zabéry a barevnou reprodukci obrazu F. Hasse.
Zdzraky z celého svéta, svazky 1,5,6 a 7.

Cetla jsem u kuchyriského stolu. Zatimco Fritzi se toulala po okoli, ja jsem cetla. Jakasi
nevyicend domluva mezi ndmi. Nékdy jsem vzhlédla od kuchyriského stolu a ona pravé v tu
chvili prochazela nékde v dali kolem. | kdyZ chodila pomalu, dosla jednou azZ do St. Beinsenu.
Orientuju se podle téznich vézi, rekla mi po navratu.

Naskladala jsem knihy na hromadku na kuchyriském stole. Délala jsem reSerse. Jednou jsem
na jedné ze 191 leteckych fotografii, které pofidil Walter Mittelholzer roku 1928, objevila
drobné kvétiny, které jsem uz znala z druhého dilu Rostlin. V Sestém dile Zdzrak( z celého
svéta jsem byla poucéena o tom, jak se stavi a jak funguji letadla. Poust Zije byla UzZasna, a
Walter Mittelholzer preletél 8. ledna 1930 Kilimandzaro. V patém dile Zdzrakui z celého svéta
byla kapitola o hornictvi od Hannse Giinthera, ktery taky napsal Knihu o letadlech pro
mladez. V ni: obrovské téZni konstrukce, stojici nad Sachtami vedoucimi kolmo do zemé.

Vsechno, co stdlo za zapamatovani, jsem si zapamatovala, a vecer jsem méla referat. Fritzi
poslouchala a navrhovala, co by se jesté mélo fict. Rekla jsem napfiklad: Joseph Conrad o
lodivodu v Severnim mofi: Nevéfil mému mladi, mému smyslu pro realitu a mym
ndamornickym schopnostem, a Fritzi nato rekla, Ze by se pohybovala temnymi vodami,
dosahla by Spice pevniny a ani by ji to neudivilo.

Védély jsme malo. J4 jsem nevédéla, proc ty knihy ¢tu. Fritzi nevédéla, co je treba fict. V 1été
jsme si pro zacatek jen predstavovaly, jaké to bude v zimé: ztracely jsme se ve vyskach kvali
silnému snézeni!



Pfipad téhle zemé byl neobvykly, nase situace mimoradna, nenachazela jsem ji uz v zadné
knize. Mohla jsem nanejvys udélat ve svétovém atlase tuzkou kfizek nad uhelnou panvi a
odecist ¢asové zony, v kterych se nachdzime. Poznamenala jsem si zemépisné Sirky a délky.

Stejné tak naSe narozeniny. Fritzi Ramona Steinovd, 17. dubna, Margareta C. Steinov3,
25. z4fri, Heribert Stein, 4. Cervence, Rosa Steinova, 5. ledna.

Poftidila jsem si seznam ndzvu pisni.

Oheri uZ mi sahd ke koleniim

Smérem na vychod

Tady je nikde

Return To Burn

Védély jsme malo. Byly to konspirativni vecery, jedly jsme vejce natvrdo a pdrkovou
zeleninu. NaloZena rajcata, fepu a celer. Loupaly jsme brambory. V kuchyni to jen vielo.

Psani bylo spojeno se znacnymi obtiZzemi a stalo nas mnoho pokus(. Napsala jsem:

Fritzi Ramona Steinova a ja, my jsme mladi mésta, jediné dcery policejniho velitele a jedné
zbéhlé Zeny, kterou z vétsi ¢asti nezname.

Nasim dédictvim je opusténa oblast.

VIadne tu obrovské zpustoS$eni, s nimZ si nevime rady.

OdjakZziva jsme jeho déti.

Je to nase mladi.

PFisly jsme zfejmé pozdé.

Pfestoze se nam fika, Ze dfiv taky nic nebylo lepsi, a i kdyZ policejni velitel a jeho kolegové
nerozuméji niemu jinému neZz svym patroldm, vlainému prefikdvani paragrafl a
chronologické poslusnosti, téSilo by nas, kdyby pretrvaly a dochovaly se nékteré odkazy,
néjaky ndvod, jak jednat s ohledem na budoucnost, pfiru¢ka pro praci, pro revoluce a more.
Pozdvihnéte své malé pésti jako antény k nebi, mohlo by v nich stat.

Ale jakékoli souvislosti mezi predky, pfipadnymi dfivéjSimi udalostmi a nami, soucasnou
mladezi, bylo Uspésné zabranéno. VSechno se nam uchovalo jen ¢astecné. Mozna, jak se
domnivam, spravuje policejni velitel ve své horlivosti i historii, nebo leZi v jeho rukou ladem.
Hlaseni z minulosti jsou uchovavana na policejni stanici v registraturach a kartotékach. Jako
statistika, jako logicky zavér, jako neklamny dulkaz.

Pokusy jedné kroniky. Méla by nam z téchhle nesnazi pomoci. Napsala jsem:

Pokus se byt poslusna!, pokus se udalosti poslusné podfidit tomu, co je obecné uznavano
jako historie. Tedy podfidit uddalosti poslusné chronologii, i kdyZz chronologie znamena
troufalé zjednoduseni véci, ktomu jesté relativizaci a zdsadni rezignaci na protest, na
vytvareni nepribuzenskych vazeb a svazk(. Na necekany nastup moznosti v prostoru.

Pozdéji jsem napsala:

O postoji moderniho ¢lovéka k jeho minulosti,



0 vyznamu starych znameni v oblasti: téZnich vézi, vstupl do Sachet, Zeleznicnich koleji,
hromad suté. O vyznamu novych a nejnovéjSich znameni: trhlin v ptdé, tokd nevedoucich
nikam, poklesi zemského povrchu.

Oblast rodi jen strach a hrizu! PoZird zajice, mysi a fretky i s chlupy!
Nakonec jsem se pokusila o jednoduché vyjadreni.

Tohle je vypravéni o mésté, které zacind mizet. Poté, co po desetileti vypukal v zemi jeden
ohen za druhym a dal hoti v podzemnich Stolach.

Vypravéni o nékolika malo domech, které tu ve zpustoSené zemi zUstanou po svych
obyvatelich.

Popis Zivota dcer Steinovych. Kde a v jaké podobé totiz do tohoto svéta prichazeji, co v ném
vidi, co se udi, prozivaji a snaseji.

Mladez cte knihy a hleda feku. Mladez mysli na to, Ze se v budoucnu u feky setkd. Nedokaze
si vzpomenout na dobu predchazejici ohni, ale pfesto se o to pokousi. Podnika cesty. Na nich
se k ni pfida kan.

Na celém tom pfibéhu neni nic tajuplného, i kdyz misty mlzZe puasobit zmatené a
zneklidriovat bazlivéjsi povahy, jak se to ¢asto stdva v Zivoté. Tomu bohuzZel nelze zabranit.

Byl ¢asny podvecer. Dole se dva policajti opirali o domovni zed a tiSe spolu promlouvali.
Dlouho jsem je pozorovala.
Ten vecer jsem se poprvé docetla o fece.

Maoji pratelé v Missouri mi radili, abych si s sebou vzal ndstroje pro stavbu kdnoi, a mohl tak
doplout po rfece aZ k Pacifiku.

Jasné jsem vidéla, jak se prede mnou feka rozléva. Jeji jméno bylo Buenaventura. Tekla
klidné&, dosiroka, presto nebyla Uplné bezpecna.

Obcas mi pfipadla nevlidna, sotva opustila vychodni svah hor, protékala jiznim horkem,
subtropickymi oblastmi, Floridou.

Byla jsem sama. Fritzi byla nékde na cestach. Otec H. Stein sedél dole na stanici. Fritzi jsem
jesté o fece nic nefekla. Snédla jsem kus chleba, a pak jsem se zase usadila za stolem.

Reku objevili roku 1776 béhem své expedice dva patefi a jeden stary kartograf. Bylo to
jednoho dne brzy na podzim a kartograf se pravdépodobné trochu kroutil, protoze ho bolel
Zaludek. Ti tfi si odhlasovali, jaké ji daji jméno. Kartograf feku i svou polohu rychle zanesl do
svych zaznamd, a Slo se dal.

Pfi procitani zprav jsem ve svych knihach objevila i mapu z roku 1823, na niz ustila do
jednoho jezera feka jménem Buenaventura. Hulkovym pismem stdlo vedle tusi:
NEPROBADANA ZEME.



KdyZz jsem se podivala z okna, policajti tam porad jesté stdli. UZ jsem je nevidéla, tma
zhoustla, ale slySela jsem jejich hlasy.

Zdpadni hranice tohoto jezera nejsou zndmé.

Pfesunula jsem na psacim stole kuzel svétla lampy. Béhem dalSich expedic o par let pozdéji
byla neprobadana zemé zpfistupnéna. Reku minuli, pak uZ ji nenasli, hledali pfili§ daleko na
jihu. Mysleli, Ze bude dal na vychodé, na severu, byli z ni zoufali, buena ventura.

Roku 1844 jeji existenci J. C. Le-Mont definitivné vyloudil. Ani jeho zemépisna vymérovaci
expedice ji nenasla. Prezident zemé, jemuz o tom podaval zpravu, ho nazval mladikem a
mluvil o impulzivnim chovani mladych muZza.

Pozdé vecer Fritzi vesla do kuchyné. Povésila si anorak na opéradlo mé Zidle. J& méla porad
pred ocima Siroky tok feky. Rekla jsem jen: podle mych propo¢tli Buenaventura touto oblasti
jesté pred 240 lety protékala.

Fritzi pfikyvla: Tak ji musime hledat.

Ten vecer:

Skocila jsem na motorku a projela méstem. S sebou jsem vezla i velky neklid. Mésto bylo
temné, u Elisabeth Kornové se v prvnim patre jesté svitilo, brzy mi i jeji ddm zmizel z oci.
Nechala jsem mésto za sebou. Dlouho a neklidné jsem Buenaventuru hledal na své cesté na
jih. Motorka zni¢ehonic najela na prah a poskocila, pak bylo zase vSechno jako predtim.

Fritzi si ke mné mlcéky prisedla ke kuchyrfiskému stolu, jeji budik uz zvonil celé hodiny. Vlasy ji
tréely do vSech sméru.

Spolu jsme mlcky pozorovali to, ¢emu tady fikaji nebe, a to, co tu pod nim kdysi bylo zemi a
ted'se tu uz jen rozprostiralo. V dalce nehybné postavaly konstrukce tfi téznich vézi. Napnutd
ocelova lana stale jesté probihala pres velka kolesa smérem do zemé. Hluboko do puldy
zakleslé provazce koleji sméfovaly pry¢ od Sachet. Tézni véze byly jedinym orientacnim
bodem, ktery zemé oku nabizela. (A kopce? A domy a ulice?)

Severni uhelny revir pfipominal jen sam sebe: jizdy muzd na lané do hlubin, jez zemi
predepisovaly své vlastni ¢asové useky.

Konecky mych nehtl byly cerné od uhelného prachu. | kdyby byla prislusna oblast nakonec
opusténa, odnesu si ji s sebou.

Fritzi mluvila opatrné o neudrzitelé krajiné:

Uz dlouho se ji pokouSim porozumét. Pozoruju téZni, do vzduchu strmici véze, rekla,
pozoruju provazce koleji vedouci stdle hloubéji v zemi, protoze se propadaji a propadaiji,
pozoruju nebe, protoZe i nebe je tfeba symptomatické, i ono k téhle krajiné patfi. Pocitam,
fekla, pocitam barvy, muj slovnik se vyéerpava hnédou, olivové zelenou a ¢ernou, a kdyz se
nad tim zamyslim, jsou to vSechny barvy, které tu vidim kolem. Pozoruju téch par domu, jez



stoji v krajiné, ndhodné vzdaleny jeden od druhého. Tvrdosijné a samy udrzuji nazvy svych
ulic, ztrativSe uZ jakoukoli souvislost. Byvalé fadové domy tvofi do dali ubihajici silnice,
podpirany po strané vysokymi stohy cihel proti zficeni. Ta zemé lezi na zadech, fekla, uz
nefunguje.

Za nasledujicich noci se mi zdadlo o Mekongu. Mekong postupné nabiral na Sifce. V jeho
stfedu se houpala mald lodka, prepravujici dvé klece s kuraty. U kormidla sedéla Zena
v klobouku. KdyZz se setmélo a horko bylo jesté znatelnéjsi, ozyvaly se hlasy, ktefi na sebe
jesté hluboko do noci volaly z jednoho bfehu na druhy.

Nastalo rano a ja si napsala na kousek papiru:

Hleddame feku.

O buena ventura!

Postup: dukladné reserSe v oblasti i vknihach, tykajici se jeji minulosti a pfitomnosti.
Vyptavani pfitomnych. MozZné archeologické vykopavky.

Pak jsem zUstala leZet v posteli a myslela na zvifata v delté Mekongu. Malé opicky se tiskly ke
kmenlm stromU, ryby pokrac¢ovaly na své pouti, obrovsky sumec plul tésné pod hladinou a
kolem prelétl bily jefab.

Konecné jsem na policich nasla uZite€né zprdvy, zastr€ené mezi knihami. Nékolik malo
fotografii: 4. prosince 1908. 150 osob bez pfistfesi po pozaru. Stoji pod holym stromem, pred
nimi dva koné. V pozadi oblaka koure a jako by tam leZel snih: sut a hromady popela. ZaloZila
ohen banska spolecnost, aby se snaz dostala k uhelnym Zildm pfimo pod povrchem? Dopisy,
pozndmky: 12. kvétna 1902: stdvka. 3. fijna 1902: 122 hornik(i ve stavce nuti stdvkokaze
v zelezni€nim voze s napisem Bdriskd spolecnost L. A. Rilkena, aby se otocili. Jedna
z fotografii ukazuje L. A.Rilkena vroce 1880 vcelé jeho krase. Fotograf: G.Schwarzer,
Wildenstadt.

Jednou obnazené Uzemi v roce 1963. Mammut Kohle a.s. V popredi nepatrné bagry.

Jedenactilety Erik Danz sedi na obrovském ventilatoru k vétraci jamé, rok 1959. Syn prvniho
trumpetisty mistni dechovky Karla Danze.

Velky zdapadni erg v Africe, Velky vychodni erg, Velky erg Bilma, Erg Igidi, Erg Rebiana, pousté
Erg Ses, Fesan, pousté Gapawa, Hamada des Draa, Hamada el-Hamra, Kalahari, nechavaji
klesnout vétve starého zimostrazu hluboko k zemi, velké pousté Kamaturi nechavaji mou lod’
posla, naposled hledala zbytky tekutiny jesté ve svych Zaludcich. Velké pousté Karakum,
Kysylkum, Lakamari, Makteir, Masagyr, pousté Moritabi, Mujunkum a Trarza si razi cestu,
nakonec zanechavaji stopu v Alpach, Uaran.



Kniha O obchvatu jednotlivych dili stdvajici konstrukce nebo o jejich odstranéni od Hirsche a
Elma vysla roku 1951 v Turiné. LeZela schovana v Iékdrnicce auta. Na obalce méli Hirsch a
Elm na hlavé klobouky, dva mladi Kanadané, ve véku od 24 do 27 let preloZeni do Itdlie.
Podle textu na zaloZce oba Udajné studovali statiku a dynamiku na turinské univerzité a
pozdéji postavili velky obloukovy viadukt v Holltobelu,

v Kanadé radu Zelezni¢nich mostu z ocelové prihradoviny, predevsim, jak stoji na zalozce,
nadjezd Rose-Blixt,

New Turnpike Bridge,

v Evropé kromé jiného

most v Hotzentétzu,

most pres Weberovu rokli,

obloukovy most z valoun(l na $patné viditelném misté (Italie?):

Ponte sul fiume Bonaventura,

jak stoji na zaloZce.

Hledala jsem na mapach Italie, které jsem v byté nasla, feku Bonaventuru. Pak by to viechno
mohlo byt nedorozuméni, fikala jsem si, J. C. Le-Mont zanesl jméno feky misto do Italie
omylem na jinou mapu.

Ponte sul fiume Bonaventura.

Kdyz jsem se H. Steina ten den zeptala na Hirsche a Elma, policejnim chvatem mi knihu
sebral a hodil ji na doutnajici hromadu latovek za stanici.
Fritzi pokrcila rameny. Elvis Hirsch?

Nezbylo ndm nez zacinat s hledanim vidy znova od zacatku. Ve zvirecich télech jsme
neklidné prechazely mezi rlznymi mistnostmi bytu sem a tam. Muj chronometr a barometr
byly v neustdlém ohroZeni. Jedno klopytnuti mezka mohlo vsechno zmarit. Fritzi zmizela ve
vané, ja stala u kuchynského okna a vidéla: Henrika, Diinckela a Schroedera, jak na parkovisti
kouti malé doutniky. Heller vysaval ze svého auta necistoty. Posadila jsem se do temného
kouta. Dokonce i tady v pousti jsem slySela tiché Suméni feky. Musela protékat nedaleko,
nékde mezi St. Beinsenem a Warglem, Hasseldorfem, Ansburgem a demarkacni linii. Nékteré
reky zmizi a vynofi se pozdéji na jiném misté, vsaknou se do zemé a vstoupi do podzemni
krasové krajiny a Sroubovité se vinoucich jeskyni. Pak usti do c¢inského mote. Odtékaji
jihozapadnim smérem a mijeji jeden kempink. Kratce za letistém se opét vynofi.

11. kvétna pred mnoha lety vstoupilo 7000 délnik( a délnic huté Gut-Mut u Wildenstadtu do
stdvky. Kromé nich prestalo pracovat 10 000 délnikii v Belkenburgu a 4000 v Ustenu.
Nadsledovaly stdavky v Hasseldorfu, St. Beisenu a Oberfeldstadtu, stdvkovalo se ve vsech
Cdstech uhelného reviru.



V dolech se dojedndval dalsi postup. 91 delegaci, zvolenych vice neZ 20 000 horniky a
zaméstnanci, vyrazilo do hlavniho mésta, aby tam predneslo dohodnuté poZadavky.

Fritzi nasla v Ustenu koné. Asi se podrapal o kiovi na kopci, vzala ho za potrhanou a témér
bezbarvou ohlavku a dovedla ho z Ustenu dold z vrchu az na kfizovatku, kde se na svétlech
trepetala néjaka cedule, a ki se vyplasil.

Upozornila jsem ji na jméno Bataille, ona fekla, Ze to bude ziejmé vhodné jméno pro
posledniho koné v africké pousti.
Myslela jsem na klopytajiciho mezka.

Moznd bych musela jen dostatecné dlouho psat po srsti toho koné, a vsechno dllezité by
bylo feceno.

Ne, ne! zvolala Fritzi.

Byla jsem v Ustenu, vkrocila jsem i do Hasseldorfu, navstivila Belkenburg, prohlédla si
Hinterzell, St. Beisen, Wildenstadt, $la jsem do Unterdorfu, jednou si objela Wargl. Vidéla
jsem kraje lesu, slySela krik ptdk(, v dalce bzuceni transformatorové stanice ve Warglu,
myslela jsem na Mekong, na Nil, na Amazonku, Jang'ce, Po a Mississippi. Hledala jsem
Buenaventuru.

Nad hlavou mi prelétl albatros, ale nepfistal.

Prosla jsem vSechny cesty smérem na jih a sledovala stezku na sever, putovala jsem na
vychod a ptirozené na zdpad. Také Fritzi vstoupila na tyhle silnice, jela prede mnou na koni
Bataillovi, utikala za mnou, kfizila mi v pravidelnych intervalech cestu. Potkavaly jsme se
louzi, potkavaly jsme se u téZznich vézi a velkého dulniho ventilatoru, domlouvaly si setkani
na poli Zlutém jako savana, protoze jsme hledaly reku.

A svétlo povstavalo a zase klesalo a dny prechdzely tichym krokem, jednou bylo léto, pak
prisel podzim a brzy po ném zima.

Venku vedla Fritzi koné volné na provaze. Kin neomylné vyciti vodu, fekla, jeho nozdry se
zachvéji a vzrusené nakloni hlavu smérem k obzoru.
Kam letél jerab.



Doslo nam 41 vydani novin pro horniky s nazvem Nad Sachtou prelétl datel. Poslal nam je
basnik Peter Wassermann, prestoZze se vibec nezname: balik s novinami adresoval Synim a
dcerdam oblasti, vnukdm a vnuckam.

Papir nejstarsSich vydani se mezitim zbarvil, byla témér sto let stard, nékterd zase mladsi nez
naS otec, pochdzela zdoby tésné pred ohném. Na nékterych strankach nékdo,
pravdépodobné Peter Wassermann, cosi tuzkou poznamenal a podtrhal nékteré radky:

Domnéld feka

si jednou zapsal na okraj. Jindy podtrhl Rosa Luxemburgovd a nékolik vét od Bedficha
Engelse. V Cisle 53 podtrhl na vSech stranach celkem jedenactkrat slovo zitra. Na titulni
strané Cisla 70 pfimaloval propiskou vsem 17 hornik(im na jedné fotografii knirky.

Jednou napsal nékolik fadek nad datla vedle titulku.

Proleti-li vecer
kolem datel,
sejdeme se rdno.

Fritzi zamyslené hledéla pfes okraj dzbanu do dalky. Sejdeme se rano, fekla pomalu,
sejdeme se rano s koném Bataillem, s mlatkem a Zelizkem, abychom zavzpominali?

Mily pane Petfe Wassermanne, psala Fritzi u stolu s pivnim dZzbanem. My, dcery této oblasti,
jsme obdrzely vas balik. Vas balik,
pane Wassermanne —

Vysla jsem z kuchyné a nasadila si na chodbé ¢éepici. Venku uz jsem slySela pfechdazet koné.

Mozna bych musela jen dostatecné dlouho psat po srsti tohoto koné, a vSechno dulezité by
bylo feceno.

Ne, ne! volala Fritzi a fekla: OvSsemze mluvime o hfivé tohoto bilého koné. A mluvime taky o
oblazcich na cesté do Hasseldorfu. Mluvime o dobé kratce pred noci a o no¢nich chvilich, o
proméndach svétla béhem dne, o naznacich podzimu. Mluvime o listcich, které nachazime
vecer v kapsach svych kalhot, a o starych cestach v oblasti.

Ano!, mluvime o starych cestach, o poslednich kfovinach na jejich krajich. O malé bfizce
s kulatymi listky dole na periferii, hned za koupalistém. O jemnych Zilkach kulatych listd malé
bfizky. O domech a o hutich.

To ale nestaci, Margareto! To nestaci, slysis mé?

Musime taky v budoucnosti myslet na htivu tohoto bilého koné. Musime mluvit o dobé
kratce po probuzeni, o proméné svétla béhem dne k lepSimu, o ndznacich dalSiho dne, ktery
bude takovy, jaky chceme. O plamenaku a vrabci a bilém jerabovi, ktefi krouzi nad oblasti. O
fekach albatrosa a o Hemingwayovych dcerach. O okruzich pratel. O knihach, které konci



tim, Ze rybati vstanou a uloZi své lodé. O medvédovi z cirkusu, ktery se necha na trampoliné
katapultovat az do kupole stanu. O divoké kocce, kterd si potaji vystele pelech v kiovi.
Musime se sejit v nejteplejsi mistnosti domu! Musime plnym pravem tvrdit, Ze tenhle stav
neni konec¢ny. Nesmime si myslet, Ze véci nejdou zvratit!

Musime ted mluvit i o0 neznamych cestach v oblasti, stejné jako o starych znamych, které
upadly v zapomenuti. PfedevSim ale musime mluvit o fece, o Buenaventufe, dokud ji
nenajdeme. Tak daleko to jesté dojde!

Na brehu Buenaventury si budeme délat plany na dobu po dlouhé zimé. Plany, jak pomoci a)
své Zalostné existenci a b) této zpustoSené ¢asti zemé.

Naplanujeme konferenci, ktera preroste ve velkou slavnost. Na dfevéné veslici podnikneme
plavbu po Buenaventufe, kterd nds dovede do Ciny. Znovu zvoldme: zemé! Budeme na
Bataillovi jezdit do kruhu, a pak z néj najednou vybocime a zmizime. Uvedeme Brucknerovu
Chorobu mlddi v mnoha jazycich, ale nebudeme se prevlékat do kostymu. Pozveme cetné
hosty, kromé jinych banské védce, archeology, oddil hasicl, predstavitele uméni, horniky
vSech svétadild, jednoho typografa a hodné mladych odvazlivcu.

Budete mit k dispozici hotel, napiseme jim do oficidlniho pozvani, o ubytovani se postarame.
NapiSeme dopis za dopisem: velka slavnost! ke znovuobjeveni feky Buenaventury! a kazdy
vsuneme do obdlky.

Banské akademii

Kapele z Londyna, kterou jsme slyseli v radiu

Jiz zminénému typografovi

Pani Erice Gersteové a panim Hirschovi a EImovi

Jedné studentce zemépisu z Berlina a Freudenbergu

Jednomu zemémeéfrici z byvalé NDR

Hasi¢m z New Yorku

Nékolika tuldkim z Idaha, Kansasu a Montany

ArcheoloZce Normé Jacksonové

Fotografce a vale¢né dopisovatelce, ktera studovala ve Frankfurtu nad Mohanem

Basnikim Wassermannovi, Leuovi a Beckerovi

Kronikarkam severnich zemi Afriky

Prvnimu ndméstkovi primatora Reykjaviku

Mladezi Atén
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